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4058ND

Bestell-Nummer: 4058ND

Mundart: Niederdeutsch : :

Tundart lece Klaut wi doch glieks de
Blhnenbild: 1

Spielzeit: 105 Min. ganze Bank

Rollen: 8 Niederdeutsche Komodie in 3 Akte
Frauen: 5

Manner: 3 von

Rollensatz: 9 Hefte . von Jonas Jetten

Preis Rollensatz 142,00€ Ubersetzt ins niederc}eutsche
Aufflihrungsgebihr pro Auffihrung: von Wolfgang Binder

10% der Einnahmen mindestens

jedoch 85,00€

Mit folgender Rollenzahl erhiltlich:
6 Rollen 3w/3m Spielzeit 90 Minuten

7 Rollen 4w/3m Spielzeit 100 Minuten
8 Rollen 5w/3m Spielzeit 105 Minuten
9 Rollen 5w/4m Spielzeit 110 Minuten
10 Rollen 5w/5m Spielzeit 120 Minuten

8 Rollen fiir 5 Frauen und 3 Manner

1 Bihnenbild

Zum Inhalt:

Drei befreundete Paare machen Urlaub auf dem Campingplatz. Die Frauen mochten es
sich mal gut gehen lassen und sich was gonnen, schlieBlich haben sie Urlaub. Die
Mainner hingegen haben das Sparen zu ithrem Hobby gemacht und den Verein
,Die Spar-Piraten® gegriindet. Aullerdem haben sie all ihr Erspartes in Aktien
angelegt. Dies verschweigen sie allerdings ihren Frauen, weil sie sie mit dem erhofften
Gewinn iiberraschen wollen.

Aberdurch einen Kurs-Crash verlieren sie fast ihr ganzes Geld. Reumiitig beichten sie
es ihren Frauen. Diese sind aber sehr verdrgert und verlassen die Ménner mit den
Worten: ,,Wir kommen erst wieder, wenn das Geld wieder da ist“. Jetzt ist guter Rat
teuer. Da bringt ihnen ein Zeitungsbericht die rettende Idee: ---,Wegen
Umbauarbeiten hat die Kreditbank Teile ihrer Geschéftsstelle in einen Wohnwagen
ausgelagert.*“---

SchlieBlich klauen die Médnnerdiesen Wohnwagen und tauschenihn gegen den ihren
aus und malen ihn rosa an. Natiirlich kommt es wie es kommen muss: Die Frauen
kommen frither zuriick und entdecken auch noch die ohnmichtige Bankangestellte.
Die Minner wiederrum versuchen diese Frau immer wieder vor ihren Frauen zu
verstecken, was garnicht so einfach ist.

Zu allem Ubel schniiffelt auch noch die Quasselstrippe Lydia iiberall herum.
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1.Akt

Biihnenbild:
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3 weifse Wohnwagen (die Wohnwagen kénnen auf die hintere Biihnenwand aufgemalt, oder
wie hier auf dem Bild, aus Sperrholz erstellt werden.), die nebeneinander stehen, mit jeweils
einer Tiir und einem Fenster, die sich offnen lassen. Von den Wagen wehen Fahnen, links mit
Eurozeichen, Mitte mit Piratenkopf, rechts mit Sparschwein. Vor den Wohnwagen konnen,
ganz nach Belieben, ein kleines Vorzelt, ein Tisch mit Stiihlen und eine kleine Griinanlage
sein.

Vor den Wohnwagen, bzw. Griinanlagen geht ein kleiner Weg vorbei, an dem links eine Bank,
Strducher und eine Laterne stehen..

www.nrw-hobby.de

Luise offnet von innen das Fenster vom Wohnwagen (Mitte), lehnt sich
raus und ruft:
Luise Wat deit de frische Luft doch goot!
dreht den Kopfund ruft Markus zu, der noch im Wohnwagen liegt:
Minsch M arkus! Stah doch op! De Siinn schient sooo schon.

www.theatersticke-online.de

Im Hintergrund hort man Markus:
Markus: Laat mi doch in Roh, wi hebbt Urlaub un dor will ok maal utslapen un nich

midden in de Nacht opstahn. 2
&b
3]
Luise: Wat heet hier midden in de Nacht? Dat's al 10 Uhr. ?;3
3
Markus: Also doch midden in de Nacht. §
=
Luise: Ole Slaapmiitz. Denn versdok ik dat bi uns Navers. g
3
Luise lehnt sich weiter aus dem Fenster und ruft laut: §
Luise: Hallo Anita, hallo Sabine, siind ji al waak?
Beim rechten und linken Wohnwagen dffnen sich nacheinander von g
innen die Fenster. =
=
[Sa}
Anita (rechter Wohnwagen) lehnt sich aus dem Fenster. Z
Anita: Wiss biin ik waak. ;
[Sa)
>

Sabine (linker Wohnwagen) lehnt sich aus dem Fenster.
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Sabine:

Luise:

Sabine:

Anita:

Luise:

Markus:

Luise:

Anita:

Sabine:

Luise:

Sabine:

Luise:

Sabine:

Luise:

Anita:

Sabine:

Anita:

Luise:

Moin, ji twee. Wat liggt an?

Ja, moin. Hort maal, slapt juun Keerls ok noch?

Seker. M ien Brummboor hett sik graad noch maal timdreiht.
Mien Murmeldeert sloppt ok noch.

Luise lacht laut:
Denn hebbt wi dree ja wedder maal datsiilbige Problem.

Markus ruft aus dem Hintergrund:
Muttstdu hier so riimbolken, kannst nich na buten gahn?

Luise zu den anderen.
Laat uns buten snacken. Mien Goldstiick fohlt sik in sien Nachtroh stort.

Keen Problem, ik treck mi gau wat over.
Ja, Momang! Ik kaam ok.
Alle schliefsen die Fenster von innen.
Luise kommtim Nachthemd aus dem Wohnwagen (Mitte) und reckt sich
und setzt sich dann.
M insch, wat heff ik slecht slapen. Midiicht, dat Campen is nix mehr for mi.
Sabine kommt gdhnend im Schlafanzug aus dem Wohnwagen. (links)
M oin Luise.

Sabine setzt sich zu Luise

Ok wenn du mi al dat tweete M aal 'n goden M orgen wiinschst, warrt de dorvun
ok nich beter.

Luise, wat is denn los?

Ach, ik heff blots bannig slecht slapen.

Anita kommtzerzaustim Bademantel aus dem Wohnwagen. (rechts)
Gresig! Gresig!

Wat is denn so gresig, Anita?

Anita nimmt sich einen Stuhl und setzt sich zu Luise und Sabine
Ach, mien Dieter hett de ganze Nacht so luut snorkt. Ik heff keen Oog
tokregen.

Dor miisst du maal mien Keerl beleven. Midiicht, siet wi hier siind, kiimmt de
eerst sorichtig in Fohrt. Ik biin letzt Nacht tweemaal opstahn un mit'n Kniippel
rut, wiel ik dacht heff, dor saagt wen an uns Wohnwagen riim.
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Anita: M an dorvun laat wi uns de Luun nich verdarven. Ik glév, de frische Luft deit
de M annsliitid gor nich goot, doriim snorkt se hier noch mehr as tohuus.

Sabine: Ja, un nu snackt wi maal vun wat anneret.

Anita: Akraat! Du, Luise, ik heff hort, ji fohrt neegsten Winter doch nich na Odsteriek
to'n Skifohren?

Luise: Anita, dat hest du falsch verstahn. NICH na Oésterriek stind wi dit Johr fohren.
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Neegst Johr fohrt wi NICH in de Swiez.

Sabine: Mann, ji kiimmt man wiet riim, wi fohrt iimmer blots hierhen to'n Campen. Ik

will ok geern maal to'n Wintersport in de Swiez. "Gi
Q0
Q
Anita: Ach, Sabine, mi geiht dat doch ok nich beter. Wi siind doch ok blots bit hierher 2
op diissen Campingplatz kamen. Un siet de M annsliiiid den Vereen ,,Die Spar- z
Piraten* griindt hebbt, is nu maal Sporen dat boverste Geboot. Dat dat so'n ;
Vereen dverhaupt geven dorv, is 'n Schandaal. §
Luise: Ach, dat's doch sounso keen richtigen Vereen. Kannst nich mit dree Liitid
'n Vereen griinnen, dat's rechtlich gor nich méoglich. Ik heff mi dor maal =
informeert. E
Luise muss niesen. 5
Hatschi! £
Anita: Gesundheit! é
(98]
&
Luise: Danke! 3
Luise steht auf. §

Ik hol mi gau 'n Daschendook.
Luise geht in den Wohnwagen(Mitte)

Sabine: M inschenskinner, wi sabbelt un sabbelt un hebbt noch nich maal frohstiickt. EED
Anita: Hest recht. Schoolt wi nich in't Seehotel gahn un dor frohstiicken? E
5
Sabine: Un wat seggt wiuns Keerls? For so wat hebbt de doch keen Versténdnis. g
Anita: Wi vertellt jem, wi siind inladt worrn. De brukt ja nich allns to weten. g
2

Luise kommt zuriick.
Luise: Mien Keerl sloppt jimmers noch as'n Baby. So biliitten krieg ik Hunger. Ik
maak uns eerst maal Frohstiick.

Sabine: Laat man, Luise, Anitaun ik hebbt graad beslaten, dat wi Froons uns maal wat
giinnen. Wi frohstiickt utwarts.

Luise: Un de M annsliid?
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Anita:

Luise:

Sabine:

Luise:

Anita:

Luise:

Sabine:

Anita:

Luise:

Markus:

Dieter:

Waldemar:

Dieter:

Markus:

Dieter:

Stind utwussen, de warrn al nich verhungern.
Wiss, aver...
Keen aver, wi seggt, wi siind inladt worrn.
Ja denn!
Deerns op, wi treckt uns wat Schickes an un denn gaht wi.
M an toeerst weckt winoch uns Keerls.
Alle drei gehen in ihre Wohnwagen. Dann hort man folgendes:

Wohnwagen links:
Opstahn, mien Schietbiidel, die Siinn schient. Hest lang noog slapen.

Wohnwagen rechts:
Los, ole Fuulpelz, rut ut de Feddern. De Dag is bald wedder riim.

Wohnwagen Mitte. Luise sehr laut:
Rut ut de Puuch un beweg dien olen Knaken maal na buten.

Markus kommtim Schlafanzug aus dem Wohnwagen. (Mitte)
M ann oh M ann, womit heff ik blots dit Wief verdeent. So wat Slimmes heff ik
doch gor nich anstellt, dat ik so straft warr. Warrst midden in de Nacht ut'n Bett
smeten un dat ok noch in'n Urlaub.

Dieter kommtim Morgenmantel aus dem Wohnwagen. (rechts)
Nich maal in'n Urlaub kannst utslapen.
Dieter setzt sich zu Markus

Waldemar kommtim Nachthemd aus dem Wohnwagen. (links)
Wo faken heff ik de Fro al seggt, se schall mi utslapen laten. Dat frohe Opstahn
is nich goot f6r mien Stimm. Ik as Kammersadnger bruk tominnst 10 Stiinnen
Slaap.

Waldemar macht Gesangsiibungen
M i-mi-mi, La-la-la

Wenn du wiirklich eener biist, denn sing gefalligst in dien Kamer un blarr
uns hier nich de Ohren vull.

Waldemar setzt sich beleidigt zu Dieter und Markus.

Jichtenswat hebbt wi bi uns Froons falsch maakt. Wenn ik annere M annslaud
so snacken hor, de warrn vun ehr Froons vun achtern un vorn bedeent.

Wi harrn man een oder twee Probejohrn afmaken schodlt. Un wenn denn nich
allns passt harr, eenfach iimtuuschen un nich glieks heiraden. De jungen Liiiid
hiitittodags maakt dat doch ok so. De siind nich so ddsig as wi domaals.
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Markus: Is dat etwa dien Raatslag as Ehberater? De kiimmt man bannig laat. Bi di harr
ik annahmen, dat allns in de Rehg is.

Dieter: M insch M arkus! Domaals weer ik doch noch gor keen Ehberater. Un du weetst
doch ok, dat du annere timmer beter therapeern kannst as di siilms. Wenn du

wullt, kriggst 'n Gratissitzung.

Markus: Nee, nee, laat man lever. M an Waldemar viellicht.
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Waldemar: Ach, holl doch op! Naher wiillt de Froons UNS noch timtuuschen. Denn wull
ik woll geern maal dien dosiges Gesicht sehn.

Dieter: Hest ja Recht, Waldemar, egentlich geiht uns dat ja ganz goot. E
Q

Markus: So biliitten krieg ik aver Hunger. Warrt Tiet, dat mien Fro mit Frohstiick =
kiimmt. z

S

g

Dieter: Mien M agen knurrt ok al bannig. §

Markus ruft ganz laut:
Markus: Luise, wann is dat Frohstiick denn endlich fardig? Ik heff Hunger.

Luise offnet von innen das Fenster vom Wohnwagen (Mitte) und  ruft:
Luise: Hiitit muttst di dat Frohstiick siilms maken. Ik biin gliecks weg. Ik frohstiick
in'n Seehotel.
Luise schlieffit das Fenster wieder von innen.

Markus erbost zu seinen Kumpanen:
Markus: Wat schall dat denn? De will utwarts frohstiicken? Dat warrt ja timmer schoner.

Markus ruft sehr laut zu Luise:
Un keen schall dat betahlen?

www.theaterstiicke-online.de

Luise offnet wieder das Fenster (Wohnwagen Mitte)
Luise: Ik biin inladt!
Luise schliefit wieder das Fenster.

Markus: Dieter, ik kann doch wiss bi ju mit fréhstiicken, oder?

Dieter: Kloor doch.
Dieter briistet sich:
Bi uns biin ik ndmlich de Herr in't Huus un wenn ik rop, denn suust mien
Oolsch aver. Jawoll!!
Dieter ruft ganz laut:
Hallo, mien Seuten, ik biin sowiet, du dorvst dat Frohstiick bringen. Ach, un
M arkus frohstiickt bi uns mit.

www.mein-theaterverlag.de

Anita offnet von innen das Fenster (Wohnwagen rechts)
Anita: Dat finn ik aver schon.
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Dieter:

Anita:

Markus:

Waldemar:

Dieter:

Waldemar:

Waldemar:

Sabine:

Waldemar:

Dieter:

Luise:

Sabine:

Luise:

Anita

Luise

Sabine:

Dieter ganz stolz zu Markus:
Siihst woll, wat heff ik seggt. Een Woort vun mi un mien Fro maakt, wat ik
will.
Denn koont ji ja tosomen een M dnner-Frohstiick maken, denn ik frohstiick mit
Luise un Sabine in'n Sechotel.

Anita schliefit wieder das Fenster. (rechts)
Ha, ha, een Woort vun di un dien Fro maakt, wat SE will. Unnu?

Markus und Dieter schauen Waldemar fragend an.

Jihebbt doch hort, mien Fro geiht ok mit. Dor bruk ik gor nich eerst to fragen
un luut to warrn un kann mien Stimm schonen.

Vun mi ut kannst ok liesen fragen. Jichtenswo moot wi doch frohstiicken.
Ik kann't ja maal versdken.
Waldemar geht zum Wohnwagen (links)und klopft ganz vorsichtig und
macht seine Gesangsiibungen.
M i-mi-mi-mien Scha-hatz, dien Goldkehlchen hett Hu-hu-hunger.
Sabine offnet das Fenster von innen und fingt an zu singen:
M a-ma-ma-maak di siilms wat, mien Goldkehlchen, denn ik biin glicks we-we-
weg.

Sabine schlieft das Fenster wieder von innen.

Waldemar geht mit hingenden Schultern zuriick.
Dat weer woll nix.

Segg dat nich. Mien Goldkehlchen!
Dieter und Markus lachen

Luise offnet das Fenster vom Wohnwagen (Mitte) und ruft:
Sabine, Anita, siind ji fardig? Wat hebbt ji denn antrocken?

Sabine und Anita offnen nacheinander ihre Fenster und antworten:
Ik dat liitte Witte. Un du?
Dat Rode mi de Fransen.
Un ik heff mien niege Jeans an.
Goot! Denn koont wi ja.
Sabine kommt aus dem Wohnwagen (links), sagt zu Waldemar:

So mien Schatz, wi gaht nu, du biist ja oolt noog un kannst dien Frohstiick
siilms maken.
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Waldemar: Ik find dat aver schoner, wenn du dat maakst. Du weetst doch, ik darf mi nich
anstrengen. Mien Stimm.
Waldemar hiistelt

Sabine streicht Waldemar tiber den Kopf
Sabine: Dorf6r warr ik di hiiiit Avend verwdhnen, mien Goldkehlchen.

Dieter: Hort, hort.
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Anita kommtaus dem Wohnwagen (rechts), sagt zu Dieter:

Anita: So, ik biin nu ok weg. Verhungern warrst nich, de Kéhlschapp is vull.
Dieter weinerlich "Gi
Dieter: Renn du man weg un kiimmer di nich tim mi. Warrst al sehn, wat du dorvun 2
hest. 2
2
Luise kommt aus dem Wohnwagen (Mitte), sagt zu Markus: ;
Luise: Is leider keen Koffi mehr dor un Broot ok nich. Kannst ja glieks eerstmaal §
ink&pen gahn.
Markus: Du kiimmst doch an'n Kiosk vorbi, denn kannst doch allns mitbringen. w;s'j
Luise: Dat schaffst du ok. Biist doch 'n starken Keerl. Té
Anita: Luise, dat Kleed steiht di hervorragend. Dien Bossen kiimmt richtig goot to é
Geltung. 3
(98]
&
Luise: Ja, dat's de niege BH-Airpusch. Hangt ok de Bossen bannig leeg, de E
Airpuschbringt dat in de Rehg. §
Sabine: Anita, du hest 'n dollen Achtersten in dien Jeans. Richtig knackig,
Anita: Dat's de niege Jeans mit inbooten Popusch. Wenn dat achtern treckt un

wackelt, de Popusch dor nich lange fackelt.
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Sabine: Blots ik loop ahn Push riim.

Luise: Du siihst ok ahn doll ut, du brukst so wat gor nich.
Sabine: M eent ji wiirklich?

Anita: Ja! Un nu nix as weg. Uns Frohstiick toovt.

Die Frauen verlassen winkend die Biihne iiber den Weg.

Waldemar schiittelt mit dem Kopf
Waldemar: Nee, nee, Froonsliiiid. Nie nich siind de vun diissen Planeten.
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Markus steht auf und hebt seinen ,, Busen “.
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Markus

Dieter:

Waldemar

Dieter

Waldemar

Markus

Dieter:

Waldemar:

Dieter:

Waldemar:

Markus:

Waldemar:

Dieter:

Waldemar:

Markus:

Waldemar:

Markus:

Dieter:

M ien Airpusch hevt un stiitt, ok wenn't bi mi nix niitt.
Markus setzt sich wieder. Markus und Dieter lachen.

Dieter steht auf und dfft ebenfalls die Frauen nach.
Mien Po warrt in de Ho6chte hevt, as wenn he vun alleene swevt.
Dieter lacht und setzt sich wieder.
To'n Lachen finn ik dat nich.
M insch, Waldemar, kannst keen Spaal3 mehr verdregen?
Kann ik, man nich op niichtern M aag,
Mit'n Frohstiick muttst du leider noch'n beten toven, wi moot toeerst noch wat
Geschiéftliches besnacken. M an dat warrt di opmuntern, Waldemar. Also: Siet

wiuns Geld in Aktien anleggt hebbt, hett sik dat ja meist verduppelt.

Ik heff dat Euro-Teken al in de Ogen stahn. Dat weer 'n klasse Tipp vun den
Banker.

Ik wull ja mien Aktien egentlich al verkdpen, man de Keerl meen, ik schull
noch toven, de Aktien warrn noch wieder stiegen.

Un dat is goot so,denn wi hebbt doch all uns ganzes Vermdgen in diisse
Aktien investeert. Dat Geld is op't letzt uns Altersversorgung un denn hett ok
de Spor-Piraterie een Enn.

M an wat warrt denn ut unsen Vereen?

De blifft bestahn. Op de Oort koont wi uns eenmaal in de Week drepen.

Ik mutt togeven, ik weer al 'n beten bang, mien ganzes Geld in diisse Aktiento
investeern. Stellt ju maal vor, dat weer scheefgahn un dat Geld weer weg,

Wo warrn wi dat uns Froons bibogen?

Is aver nich scheefgahn. De Tipp weer bombenseker. Ik biin sachts froh, dat wi
de Froons nix seggt hebbt. De harrn uns dor blots vun afraden. M an wenn eerst
dat grote Geld op't Konto is, denn warrn se richtig stolt op uns sien.

'N slechts Geweten heff ik liekers.

Nu maal Sluss mit dat Gesabbel. Ik heff Hunger. Wi gaht nu ok utwarts
frohstiicken. Wat uns Froons koont, koont wi al lang.

Wo wullt du denn hen?
In't Sechotel.

Wortim denn utrekent dorhen? Dor siind doch de Froons.
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Markus:

Waldemar:

Markus:

Dieter:

Markus:

Markus:

Dieter:

Markus:

Waldemar:

Dieter:

Waldemar:

Dieter:

Waldemar:

Jist doriim. Denn koont se sehn, dat wi uns dat ok leisten koont. Wi treckt
uns nu an un denn bestell ik 'n Disch for uns.

Die Mdnner verschwinden jeder in seinen Wohnwagen.

Waldemar dffnet von innen das Fenster vom WW(links) und ruft:
Hallo Dieter! Hallo M arkus! Wat treckt ji an? Ik nehm dat litte Swatte.

Markus offnet von innen das Fenster vom WW (Mitte) und rufi:
Denn treck ik dat Groone mit de Fransen an.

Dieter offnet von innen das Fenster vom WW (rechts) und ruft:
Un ik mien ol Jeansbiix.

Markus kommtim Schlafanzug mit dem Handy raus und lacht.
Wat siind wi hiitit wedder albern! So, ik bestell uns nu eerst maal 'n Disch.
Markus telefoniert:
M oin. Seehotel?--- Ja, ik wull bi Se 'n Disch for dree Personen bestellen.--- For
wann? For hiiiit natiitirlich, wat denkt Se denn?--- Ach, Se denkt gor nich. Ja,
dat schall dat ok geven. --- Wat kdst denn bi Se 'n Tass Tee?--- Wat? Soveel?
Siind Se wahnsinnig? Keen kann sik dat denn leisten? Ik maak Se 'n Vorslag:
Wi bringt de Teebiidels mit, denn warrt dat doch seker 'n Enn billiger, oder?

Dieter kommt in Freizeitkleidung aus dem Wohnwagen (rechts) und
hort Markus noch telefonieren.

Hallo? Hallo?

Wat is los? Du biist ja noch timmer nich iimtrocken. Hest 'n Disch bestellt?

Harr ik geern, man de Keerl hett eenfach opleggt. Keen Wunner, dat dat mit de
Wirtschaft bergdaal geiht, de Liitid denkt blots noch an Profit. Ik treck mi maal
Wohnwagen (Mitte)

Waldemar kommtim Frack (evtl. noch weifler Schal, Gehstock und
Zylinder) aus dem Wohnwagen (links)
Mi, mi, la, la

Dieter steht oder sitzt mit dem Riicken zum Wohnwagen, so dass er
Waldemar nicht sofort sieht.

Holl op mit dien Geblarr. Dat hollt ja niims ut.

Waldemar abwertend
Kunstbanause, ik mutt doch mien Stimm traineern. Anners rost se noch in.

Dieter dreht sich um, beschaut sich Waldemar und ldchelt.
Segg maal, wat hest du denn an? Is dat dat liitte Swatte?

Dat siihst doch, man du as Kunstbanause hest ja keen Ahnung,
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Dieter:

Waldemar:

Dieter:

Lydia:
Dieter:
Lydia:
Dieter:

Lydia:

Dieter:
Lydia:
Dieter:

Lydia:

Dieter:

Lydia:

Dieter:
Lydia:
Dieter:

Lydia:

Waldemar klemmt sich den Gehstock unter dem Arm und macht einige
Tanzschritte, dabei singt er:
,Heut gehen wir ins Maxim....... “ (Johannes Heesters)
Dieter hdlt sich die Ohren zu.
Holl op. So nehmt wi di op keen Fall mit. Wi gaht nich in de Operun al gor
nich in't Maxim. Wi gaht blots frohstiicken. Also treck di wat anneres an.
Ik segg ja: Kunstbanause!
Waldemar wirft den Kopf zuriick und geht beleidigt in seinen
Wohnwagen (links)

Ik glov dat ja woll nich. De meent woll, he weer Johannes Heesters.

Lydia kommtden Weg entlang und lduft mit ausgestreckter Hand auf
Dieter zu.

Hallo, ik biin Lydia un keen biist du?

Kennt wiuns?

Nich dat ik wiiss. Woriim fraagst du?

Wiel Se ,,du* to mi seggen.

Ach so! Dat's bi Campern doch beging, wiseggt all du. Hier siind wi all eene
Familie.

Wenn du dat seggst. Ik biin Dieter.
As ik al see, ik biin Lydia. Biist mit dien Fro hier?
Du wulltst woll allns foorts weten.

Hier op'n Campingplatz gift dat keen Privatatmosphaére. Hier weet elkeen
over elkeen Bescheed.

Dat's aver de eerste Campingplatz, op den ik dat beleev.

Mag sien. Annere kenn ik nich. Triich to mien Fraag: Biist du oder biist du
nich?

M aal biin ik un maal biin ik nich.
Wat schall dat denn heten?
Nu to'n Biespill nich.

Is mi to hooch.
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Markus:

Lydia:

Markus:

Lydia:
Markus:

Lydia:

Markus:

Lydia:

Dieter:

Lydia:

Dieter:
Lydia:

Markus:

Markus:

Lydia:
Markus:
Lydia:

Markus:

Markus kommtumgezogen in Jeans aus dem Wohnwagen (Mitte)
Ach, Lydia is dor, harr ik mi ja denken kunnt.

Lydia verschrdnkt die Arme und fragt:
Woso?

Du biist doch 6verall dor to finnen, wo du denkst, dor gifft dat wat to horen
oder to sehn.

Ik biin nu maal 'n M insch mit Wetensdost.
Anner Liid ndomt dat Neeschier.

Dat stimmt nich, ik biin blots dientwegen hier un wenn ik denn so'n staatschen
Keerl draap, kann ik doch maal fragen, wat he verheiradt is.

In dien Oller gifft dat keen staatschen Keerls mehr, de free siind. De siind
verheiradt oder de liggt op'n Karkhoff.

Denn biist du woll de groote Utnahm. Denn du biist verheiradt, liggst nich op'n
Karkhoff un stihst to'n Afwennen ut.

Nu is aver goot. Wi wiillt doch nich strieden. Wat wullt du denn vun
M arkus?

Ik heff siet 'n poor Daag so'n Trecken an de Tehn un wiel M arkus doch
Tehndokteris, schall he sik dat maal ankieken.

M an M arkus hett doch Urlaub un ok keen Warktiiiig dorbi.
He schall ja ok blots maal rinkieken.

Denn will ik di den Gefallen man doon, anners giffst ja doch keen Roh. Sett di
maal op den Stohl.

Lydia nimmt einen Stuhl nach vorne und setzt sich.
Markus beugt sich iiber Lydia

Mund op!
Markus schaut intensiv nach

Oh Gott, oh Gott, dat siiht gor nich goot ut.

Wat is denn?

Du hest de M uulsiiiik.

Du meenst de M uul-un Klauenstuiik?

Nee, de Muulsiiiik, dat's noch veel slimmer.
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Lydia: Un kannst du wat dorgegen maken oder mutt ik nu starven? o
o

o

Markus: Nee, starven muttst du nich, aver... =
Lydia: Wat aver? T
=

Markus: Dormit du de Krankheit utkureern kannst, geev ik di 'ne Packung Tabletten un éf]
'n Mundwater to'n Gorgeln. De Tabletten langen for twee Weken. M an wenn S

du 'ne Tablette nahmen hest, dorvst du nich mehr snacken, anners warrt de %

Krankheit noch slimmer. So, ik hol maal de M edikamente. g

Markus liuft in seinen Wohnwagen. (Mitte)
Lydia: Will hapen, de Tabletten holpen. Kennst du de Krankheit ok?
Dieter: Nee, dor heff ik noch nie nich vun hort. M utt jabannig slimm sien.

Markus kommt aus dem Wohnwagen
Markus: Bidde. M it den M undwater muttst du tweemaal an'n Dag nan Tehnputzen
gorgeln. Unvun de Tabletten elkeen Dag eene nehmen un dorna dat Muul
hollen. Un op keen Fall 'n annern Dokter konsulteern, de schickt di
womodglich noch in't Krankenhuus. Wenn wat is, kiimmst to mi, ik heff allns
tinner Kuntrull. Un nu af na Huus.
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Lydia: Danke M arkus, ik warr dien Raat befolgen.

Markus hdlt die Finger an die Lippe.
Markus: Psst! Lydia, nich snacken.
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Lydia nickt mit dem Kopfund geht verdngstigt ab.

Dieter: Segg maal, stimmt dat? Hett se wiirklich so'n slimme Krankheit? Un is de
nich ansteckend?

Markus: Tiideliid, dat Tehnfleesch is'n beten wund un dorgegen holpt dat Mundwater.
Dieter: Ja, un de Tabletten, wofor siind de?

Markus: Dormit se dat Muul hollt. Ik heff se doch blots 'n beten bang maakt. Op de Oort
hebbt wi de neegsten 14 Daag Roh vor de ole Quasselstripp.
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Dieter: Nich slecht! Un wat stind dat for Tabletten?
Markus: Gor keene. Dat is blots S66tstoff.
Dieter: Du biist 'n Slitzohr, M arkus.

Markus: Dat will ik woll menen!
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Waldemar kommt aus dem Wohnwagen (links) Er hat kurze Hosen, ein

Hawaiihemd, weifle Tennissocken und Sandalen an.

2
g
Waldemar: So, ik weer denn sowiet. =
g
Dieter: Dat siiht ja noch gresiger ut. Hest du nix Normales to'n Antrecken? s
=
Waldemar: Dat's de letzte Schree! éf]
5]
>
Dieter: Ja! Tk schree ok glieks. M an wiss nich vor Begeisterung, =
[«5]
=
Markus: K66nt wi nu oder wiillt ji hier wieder riimzicken? .
Waldemar: Vun mi ut kdont wi al lang, "Gi
Q0
Q
Dieter und Markus stehen auf. <
2
Markus: Denn los. M an vorher kofft wi uns noch de Zeitung vun hiitit vunwegen de ;
aktuellen Borsenberichten. §
Markus reibt sich die Hdinde.

Biin maal neeschierig, wo hiiiit de Aktien stahn. )
°
Markus, Dieter und Waldemar wollen an der Bank vorbei gehen. E
5
Dieter zeigt auf die Bank. £
Dieter: Dor liggt ja 'n Blatt. B
)
Waldemar: Datis doch wiss vun giistern. Eg
3
Dieter nimmt die Zeitung. §

Dieter: Nee, wi hebbt Glick, dat is vun hiit.
Markus: Los, denn slag al de Borsennachrichten op. i
3]
Markus, Dieter und Waldemar setzen sich auf die Bank und %
durchforsten die Zeitung. =
(5]
=
Dieter: Ik glov, mi droppt de Slag. Mit allns harr ik rekent, man nich dormit. £
Dieter zeigt auf den Artikel. qé
S
2
Markus: Wat is denn? Laat mi ok maal lesen. 2
Markus nimmt die Zeitung und liest leise. :
Wo kunn dat denn passeern? 5
z
=
Waldemar: Laat mi ok maal lesen. =~
>
Dieter springt auf. =
Dieter: Ik dacht, de Anlaag is afsluut seker. =
[Sa)
>
Markus: Weer se ja ok. Hett de Banker seggt. '
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Waldemar jammert
Waldemar: Un nuis allns futsch, uns schones, hart verdeentes Geld.

Markus ironisch
Markus: Waldemar, dat Geld is doch nich weg, dat hebbt nu blots annere.

Dieter: Du Witzbold! Denn gah un holt't di vun de annern triich.
Dieter setzt sich wieder.
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Waldemar schiittelt den Kopf, ist nachdenklich.
Waldemar: Ik verstah dat nich. Wo kann 'ne Aktie blots so deep sinken? Vun 23 Euro op
55 Cent. Mien ganzes Vermdgen heff ik dor rinsteckt.

<
Markus: Wi doch ok. Wi sitt alltohoop in't siilbige Boot. Wi siind alltohoop bettelarm. JE
Un ik heff sogoor noch Geld op mien Huus opnahmen. é
Waldemar: Nu is mi sogoor de Lust op't Singen vergahn. g
Dieter: Un dat will bi di wat heten. ’
Markus: M aal wat anneres: Wo bringt wi dat de Froonsliitid bi?
Dieter: An'n besten gor nich, laat wi't doch eenfach op ankamen.

Waldemar: Wo schall dat denn gahn? Wi hebbt keen Geld mehr. Un dat beten, wat wi noch
hebbt, langt man viellicht graad noch fér den Campingurlaub.

Markus: Denn mo6t wi woll in den suren Appelbieten un allns bichten.
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Man hort von weitem die Frauen sprechen.
Waldemar: Midiicht, dor kaamt se al. Wenn een vun'n Diivel snackt...
Luise, Anita, Sabine kommen von rechts des Weges.

Markus, Dieter und Waldemar sitzen betroffen auf der Bank.
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Luise: Hallo Keerls!
Die Mdnner lustlos
Die Ménner: Hallo!
Dieter ganz erstaunt: A
Dieter: Woso siind ji al triich? Al fardig mit fréhstiicken? Z
m
a9
Anita: Nee! Wi hebbt blots wat vergeten =
S
<
Sabine: Wat is denn mit ju los? Ji maakt 'n Gesicht as weer ju dat Beer utgahn. =
[Sa)
>

Waldemar: So wat dhnliches.
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Anita:

Dieter:

Waldemar:

Sabine:

Waldemar:

Sabine:

Waldemar:

Sabine:

Waldemar:

Sabine:

Waldemar:

Sabine:

Waldemar:

Sabine:

Markus:

Luise:

Markus:

Luise:

Markus:

Hebbt ji keen Geld, iim nieges to holen?
Bannig dicht an.
Wi m66t ju wat bichten.

Wat hest du anstellt Waldemar? Hest du 'n Friindin? Denn laat ik mi op de
Steed scheden.

Waldemar emport:
Ik doch nich! Wat schall ik mit 'n Frindin?

Schall dat heten, du hest 'n Friind? Dat weer ja noch slimmer
Aver Sabine, wat denkst du denn vun mi?
Sabine erleichtert:
Goden Keerl. Denn is doch allns in de Rehg, mien Goldkehlchen. Allns annere
kriegt wi woll regelt.
Wi hebbt keen Geld mehr op'n Konto.

Wat? Du hest dat ganze Geld utgeven? Leegen Keerl!
Sabine verschrinktdie Arme und schaut bose

Nich direkt, wi hebbt alltohoop uns Geld in Aktien anleggt.

Sabine freut sich:
Denn siind wi ja bald riek. Goden Keerl!

Dat stimmt nu ok wedder nich so ganz.

Schall dat heten, dat wi arm siind? Leegen Keerl!
Sabine verschrdnktwieder die Arme und schaut bose.

IK verklor ju dat nu maal.
Markus steht auf und lduft nervés auf und ab.
Also, vor'n Tiet hebbt wiuns Geld in Aktien anleggt.

Jislind doch nich klook, dat ganze Geld in Aktien antoleggen. Elkeen weet
doch, wo gefahrlich dat is.

De Aktien stind doch denn iim 60% stegen.

Wohrhaftig? Wat biist du for'n hollschen Keerl. Nu maak dat nich so spannend.
Wo riek siind wi nu?

Holl maal dien Hannen op.
Markus nimmt seine Geldborse und schiittet sie in Luises Hdnde aus.
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Luise:

Anita:

Sabine:

Luise:

Sabine:

Anita:

Waldemar:

Sabine:

Waldemar:

Markus:

Dieter:

Markus:

Dieter:

Waldemar:

Markus:

Dat is allns, wat noch Over is. De Aktien siind nix mehr wert.

Luise fiillt das Geld wieder in die Geldbérse und wirft es Markus
vor die Fiifse.
De Almosen kannst ok noch verzocken.

Wat, ji hebbt allns verzockt?

Sabine zu Waldemar
Un wat schall nu warrn, mien Pechkehlchen?

Ik glov dat nich. Wat biist du denn fér'n Ehemann? Verzockst UNS ganzes
Geld. Ik fohr na Huus un kaam eerst wedder triich, wenn dat Geld wedder dor
is.

Too6v Luise, ik kaam mit, ik biin ganz dien M enen.
Alleen bliev ik nich bi de M annsliitid. Ik kaam ok mit.
Un wo schoolt wi dat Geld herkriegen?
Overfallt doch eenfach 'ne Bank, mien Pechkehlchen.
Sabine; Luise und Anita verlassen die Biihne iiber den Weg. (rechts)
Un wat maakt wi nu?

Hest doch hort, wi schodlt 'ne Bank overfallen. Duleegen Keerl.
Markus verschranktdie Arme und schaut bose

Dieter macht mit der Hand eine Scheibenwischerbewegung
Du biist doch nich ganz bi Groschen. 'Ne Bank 6verfallen.

So afwegig is dat gor nich. Toov, ik heff dor giistern wat leest. Will hépen, dat
Blatt is noch dor.
Markus lduft in den Wohnwagen (Mitte)

Wat de woll leest hett. Viellicht 'n Anleitung to'n Bankroov?
Nu t66v doch eerst maal af.

Markus kommtmit der Zeitung aus dem Wohnwagen (Mitte) gelaufen.
Wi hebbt Gliick.

Markus schligt die Zeitung auf
Hier, hier steiht dat.

Markus setzt sich und liest vor
»Wegen Umbauarbeiten hat die A&K BANK Teile ihres Geschéftsbereiches in
einen Wohnwagen neben dem Bankgebdude ausgelagert.
Offnungszeiten voriibergehend bis 22 Uhr.*
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Waldemar: Un wat hebbt wi dorvun?

Markus: Denk doch maal na. Um 10 is dat doch meist duster. Wi stormt rin kort ehr de
tomaakt, nehmt uns dat ganze Geld un siind wedder weg, Vun de Dunkelheit
versluckt.

Dieter: Un wo wullt du dat maken? Doch nich etwamit'n Piilister?

Markus: Tiilinkraam, ik biin doch Tehndokter. Wi nehmt Lachgas un wenn keen Kunn
mehr in de Bank is, denn laat wi dat dorch't Slotellock instromen. Na een
M inuut k66nt wi rin un uns bedenen.

Waldemar: Denn is de Ruum doch noch vull vun Lachgas un wi warrn ok beniisselt.

Markus: Ach wat, wi nehmt natiiiirlich Gasmasken mit.

Dieter: Wi koont doch nich eenfach 'ne Bank 6verfallen.

Markus: Seker koont wi. Wi holt uns doch blots uns Geld triich. Un denn kaamt ok de
Froons wedder. Na, wat is? M aakt ji mit?

Dieter: Ok, ik biin dorbi. Un du, Waldemar?

Waldemar: Ik weet nich so recht. M an wenn alltohoop mitmaakt, biin ik ok dorbi.

Markus: Uns Froons hebbt al Recht. Wat siind wi doch for leege, leege Keerls.

Das ist ein Auszug als Leseprobe aus dem Theaterstiick
“Warum klauen wir nicht die ganze Bank “ von Jonas Jetten.

Sie mochten das ganze Theaterstlick lesen?

Dann bestellen Sie doch einfach den kompletten Text als kostenlose Leseprobe

auf unserer Webseite.

Auf unserer Webseite unter dem Theaterstiick

Griine Bestellbox: Kostenlose Leseprobe, kompletter Te xt
Rote Bestellbox: Rollensatz
Blaue Bestellbox: Leseprobe per Post oder Zusatzheft zum Rollensatz

Wenn lhnen das Theaterstlick geféllt, dann bestellen Sie dochden kompletten

Rollensatzim Internetaufunseren Webseiten.
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